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Abstract

Meeting at common matter in Czech. Communication, language and mother tongue in the
dialogue with Jaroslava Peskovd. — In a tighter or looser relationship to the ideas of Jaroslava
Peskova, the article deals with some questions concerning communication and language. The
first part is devoted to possible interpretations of the famous formulation of J. PeSkova on
“meeting at common matter”. The second part goes on with finding (or creating) common
language in dialogue. In the third, largest part, mother tongue is discussed, as the basic
background the things arise from, and the necessity of its permanent cultivation is stressed.
The fourth part deals with problems of harmony between words and things, and also with the
caring for logos.
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1 Komunikace: ,,u spole¢né véci* a ,,spole¢né u véci‘

Opravdu se spolu sejit — a opravdu u véci; komunikace mé v pojeti Jaroslavy Peskové
zfejm€ vic dimenzi, neZz se zdd na prvni pohled. UvaZovala a mluvila o ni rdda a Casto;
v centru pozornosti stalo toto téma hned v n€kolika jejich studiich (srov. Nekvapilova 2007).

Formulace ,,sejit se u véci“ se v okruhu piitel a zakt Jaroslavy Peskové stala az
okfidlenym vyrokem. Pochdzi ze stati s pfiznanym ndzvem Komunikacni potencidl a jeho
kultivace a zaznéla poprvé na konferenci pofddané tehdejsi Katedrou ceského a slovenského
jazyka FF UK (Peskova 1988). Lze ji rozumét primarn¢ tak, Ze mame mit dobrou vuli
neprosazovat v komunikaci své vlastni stanovisko (dané tfeba vzdéldnim, oborem, vékem,
politickou, konfesni ¢i jinou skupinovou piislu$nosti) a uvédomit si, Ze kazdy z nds je omezen
svou partikuldrni perspektivou, kterd je sice vzacnd, ale pouze v pruseciku ostatnich moznych
nahledu ¢i ve srovnani s nimi. Jaroslavu PeSkovou napliovala radosti spoluprace nap#ic obory

/////

Citila (a ucila i své okoli), jak inspirativni a plodné je setkani s jinakosti. Proslula jako
spojovatelka, prostiednice, seznamovatelka jednéch s druhymi — a svym chéapanim
mnohoaspektovosti véci i lidi ztélesiiovala jakéhosi spolecného jmenovatele vieho dobrého.
Do kontextu filosofické reflexe dokazala moudfe integrovat poznatky historické,
sociologické, psychologické ¢i uménovédné, a také jazykoveédné, at’ uz tfeba na plzenskych

sympoziich, anebo pii filosofické vychové studentd a doktorandd nejriznéjSich oborl na
Filozofické a pak i Pedagogické fakulté. Filosofie vychovy, kterou svou osobnosti, konanim
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a pusobenim dokonale personifikovala, je totiZ v jejim pojeti mj. praveé pudou pro vzdjemné
setkdni a dorozumeéni oborii a lidi (srov. Peskova 1999).

Snad si — at’ uZ v odbornych debatdch nebo v béZném akademickém provozu — jeji
blizci i vzdalenéjsi kolegové diky ni dokdzali uvédomit, Ze kazdy vidime véci ze své
perspektivy a Ze jsme Casto zaslepeni tim, co pokldddme za samoziejmé ¢i relevantni pouze
my sami, reprezentujice snad nanejvy$ uzsi €i SirSi skupinu. Jsme jako ti slepci snaZici se
prosadit kazdy své vidéni slona: jeden se dohmatava chobotu, druhy ucha, tfeti ocasu. Zadny
vsak nevidi celek, coZ je samoziejmé, ale ani neni ochoten naslouchat druhym, aby si spolu
vSechny ty pohledy posklddali dohromady jako kompatibilni. K vidéni celku nds uschopriuje
prave filosofickd reflexe (nebo vile k ni), pfijeti plurality a ochota k dialogu: pravda vznikd
v priniku perspektiv, jak ucila Jaroslava Peskovd se zfetelem k tradici ztélesiované Janem
Patockou (srov. Peskova 2003).

»-..komunikace neznamend pfedev§im komunikovat s nékym, ale sejit se s druhym
u véci, o kterou ndm spolecne jde. Setkani autora a Ctenare, védce a studenta, tvlircti dramatu
a divdka je vzdy setkdni u néceho, u spolecné véci, o kterou jim bézi. U obsaZnosti toho,
o cem je rec. Nejde predevsim o vzdjemny dialog osob, ale o zprostfedkovani toho, co ma byt
odkryto ve své podstaté. Teprve spoluporozuméni autora a ctendfe, herce a divdka, védce
a studenta dava dilu plnost a smysl, teprve pak se dilo stdva ptidou komunikace jednotlivct,
skupin, generaci, oborl atd. Sejit se u véci je tedy predpokladem okolnosti sejit se spolu —
pochopit se navzijem, porozumét postojim, motivacim, stresim druhého i svym vlastnim.*
(Peskova 1988)

Vyraz komunikace je odvozen od zdkladu communis, ,,spolecny*, zdiraznuje Peskova,
a jako centralni tak profiluje fakt, Ze se cosi odehrava u spolecné véci, tj. Ze se lidé setkavaji
u véci jakoZto véci spole¢ného zajmu.

Mozna to vsak nenf jedind adekvatni interpretace. DalSi nds miZe napadnout nad stati
Anny Hogenové o obraznosti (Hogenova 2009), kde je citovan jiny vyrok Jaroslavy PeSkové,
Ze totiZ ,jen osli se pfou o obrazy“. V tomto textu jde o opozici ,,obraz (véci) versus véc
sama“. PfibliZit se k véci, tak jak jest, je obtiZzné: prave to je vSak cilem (fenomenologického)
zkoumani. Fenomenologickd vyzva Zpdtky k vécem! znamend pravé vuli vratit se k vécem,
tak jak jsou. O to se snazime i v komunikaci, kdyZ se schazime ,,u spolecné véci®, resp.
»spole¢né u véci*“: abychom ji mohli (spole¢n€) odhalit jako véc. Nepiit se tedy o jeji
roztodivné obrazy (jako ,,0sli*), ale spole¢né, prostfednictvim dialogu, se ji snaZit zahlédnout,
jak za nanosy vselijakych piremaleb, kliS€ a stereotypnich ¢i tradovanych predstav prosvita ve
své pravé vécnosti. (Zjevujic se — ovSemze — v priniku perspektiv.)

Pii komunikaci jsou ve hie vzdy jednak komunikanti, jednak komunikovana véc,
a ovSem také horizont, v némz se komunikace uskuteciiuje, resp. vice riznych horizontii,
ptislusejicich jednotlivym komunikantiim. Na jejich zdklad¢ se pak ustavuje (spole¢na) puda
komunikace, ptida vyvstavani véci jakozto véci. ,,Spolecny svét™: to je pfedevsim ten, ktery
je dan ve spolec¢né feCi; pravé ona tento horizont ukazuje a vyjevuje, konstituujic spole¢ny
jazyk.
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2 Hledani spole¢ného jazyka

Hledani spole¢ného jazyka — nikoli dokonalého, ani co nejjednodussiho z hlediska
osvojeni, ba ani toho ptivodniho ¢i v riznych ohledech prvniho a nejlepsiho mezi v§emi (srov.
Eco 2001), ale takového, ktery by byl pro vSechny pravé zicastnéné stejnou mérou prijatelny
a srozumitelny, ktery by se pro né¢ mohl stat spolecnou ptidou vyvstavani véci. Jeho hledani —
resp. spise ustavovani — miiZe probihat jedin¢ v dialogu.

Jaroslava Peskova si vazila textu Ivy Lednické (2004) o stretu dvou diskursii — ¢i
pfesnéji feceno o pfedpokladech dialogu minority s majoritou. Autorka v ném v historicko-
filosofickém kontextu rozviji tvahy o problematice lidi s mentdlnim postiZenim. Jak maji
najit ,,spolecny jazyk* s vétsinovou spolecnosti, kdyz jejim standardnim jazykem tfeba viibec
nevlddnou a ani vladnout nemtizou?

Majorita svym pojetim komunikace jako primarné fec¢ové nastoluje uz pfed zapocetim
dialogu nepfijatelné podminky. Vnucujeme se samoziejmosti (tfeba jen z pohodlnosti ¢i
nedostatku hlubsi reflexe) svlij kod a zpiisob dorozumivani lidem, ktefi jej z divodu své
jinakosti nejsou schopni pfijmout. Partnerstvi v dialogu vSak ptedpokladd rovnopravnost —
a vychazet lze tedy jedin€ z toho, co mdme spolec¢né. Podle autorky je to v tomto piipadé
télesnost, bazalni lidskd zkuSenost dand télem, motorikou, smysly. Pfizpisobit se musime
,my*, protoze na rozdil od ,,nich* mizeme. ,,Uvédomime-li si (...), Ze (...) prostfednictvim
téla t¢Zce mentdlné postizeny cloveék sdéluje, a dokdZzeme-li vnimat sdélované, jiZ nikdy

nebudeme moci tvrdit, Ze tento Clovék pouze ,vegetuje‘*; (Lednickd 2004) rovnopravny
dialog ptinese obohaceni obéma strandm.

V tomto smyslu tedy, podle teze M. J. Lotmana, dialog predchdzi jazyku, ne jazyk
dialogu (Lotman 1994, srov. tézZ Vanlkova 2000): spole¢ny jazyk se na zdklad¢é dialogu teprve
ustavuje. Na pocatku je vzdy vztah, resp. vstficnost a ochota ke vztahu. Vztahovost
a vztazenost k druhému je ovSem konstitutivni vlastnosti feci viibec, jazyk je vZdy spolecnym
vlastnictvim. ,,Mluveni nepatii do sféry j4, nybrz do sféry my. (...) Skutecnost feci spociva
(...) v rozhovoru,* piSe napt. Gadamer. (1999: 27)

Na véc se ovSem lze podivat i jinak: Ze totiz dialog naopak vyrtstd z jazyka jako
néceho spole€ného, pfedem daného, z jazyka jako spolecného vlastnictvi a dlouho pfed ndmi
budované predchiidné piidy vyvstavani véci. Vedeme-li dialog, obracime se ke kofenim toho,
co tu uz davno jest: ke spoleénému svétu, ktery jsme v fec¢i dostali.

Na rozdil od ptedstavitelt filosofie dialogu, Bubera, Lévinase aj. (srov. o tom napf.
Polakova 1995) stoji tedy u J. Peskové v centru pozornosti komunikovana véc a s ni spojeny
svét, ktery se tu ve dvoji perspektivé otevira. Podstatnéjsi roli neZ transcendence smérem

k druhému tu hraje nikoli ono ,,jiné*, ale naopak to ,,stejné*, spolusdilené: pies vSechno ,,jiné*
je totiz tfeba dospét k nalezeni spole¢ného svéta, spole¢ného kontextu odkryvani véci.

Zakladni ptdorys svéta jako spolecného kontextu odkryvani véci je v kazdém z nés
odevzdy pfitomen: jsou to vyznamové struktury materského jazyka — v nasem piipadé
cestiny. Byly tu uZ ,,pfed ndmi“, narodili jsme se do nich jako do hotovych a samoziejmych.
Nakolik jsme je schopni jako Cei sdilet (a pifpadné nakolik dile budeme), to uZ je i véci nasf
vlastni (osobni i genera¢ni) odpov&dnosti. Jde o to, zda a jak struktury rozuméni spojené
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s CeStinou prostiednictvim své myslenkové, komunikacni, pedagogické ¢i tvarci aktivity
preneseme dal, jak jim ddme dalsi Zivot, tj. jak je (jako samoziejmé) predame. Jde tu (tak jak
o tom uvazuje filosofie vychovy) o spolec¢nou ,,péci o logos®, a tim také péci o polis (obec),
o dusi — a v kone¢ném disledku o (spole¢ny) svét.

3 Materska ie¢ jako piedchiidna pida vyvstavani véci

Co pro existenci €lov€ka znamend matefskd fe¢? Je do naSeho védomi zapuSténa
odjakZiva, jejim prizmatem Zijeme, vnimdme sv¢t a tak a nejinak vécem rozumime. Fakt, Ze
ve vSech polohdch svého Zivota mluvime a myslime ¢esky, ov§em viibec neni samoziejmy.

V jubilejnim jungmannovském roce se J. PeSkova (1975) zamysli nad tim, pro¢ bylo
tak dulezité Jungmannovo usili o to, aby byla CeStina schopna dostat v§em komunika¢nim
funkcim vyspélého, moderniho jazyka a aby se v tom vyrovnala kulturnim jazyktim tehdejsi
Evropy. Némciné, francouzsting, italStin¢, anglictiné... V jeho dob€ se to i vzdélanym
a rozumnym Cechiim (napiiklad Dobrovskému) jevilo jako nerealizovatelné, a navic posetilé.
Vzdélanym lidem ceské ndrodnosti byla piece vyspéla svétova véda a kultura k dispozici
némecky: pro jaké potencidlni recipienty se tedy pokouSet o nemozné?

Jungmann a jeho kolegové nicméné zacali i pies nedostatecné predpoklady CeStiny
Cesky odborné pséat, pracovat na monumentalnim slovniku, pteklddat beletrii; a také
programové utvafet odbornou terminologii z fady obort. Cetné jejich piejimky, obnovend
slova, kalky ¢i vibec neologismy vzniklé z potfeb této praxe do CeStiny organicky vrostly
a zGstaly v ni dodnes. A hlavné: podafilo se konstituovat zdklad oné pfedchiidné ptudy, v niz
mohou vyvstdvat véci Cesky.

Podle Jaroslavy PeSkové je potfeba, aby v sémantickych strukturdich matefského
jazyka vznikla potence pfevzit véci nejen v modu ,,verstehen®, ale v modu ,,begreifen“. Mohli
bychom fici: nejen danému porozumét (na zdkladé ,,vzoru“), ale (origindlné, svébytné
a samostatné, ve svém jazyce a kognitivné-kulturnim kontextu) toto dané uchopit. Pokud jde
o filosofii, kterd pfedstavuje sféru mysleni a vyjadfovdni velmi komplikovaného, m4 tento
rozdil platnost zcela zdsadni. Podle K. B. Storcha, jehoZ vyrok Peskova parafrizuje, je tfeba
pro filosofii v narod¢ nejprve dlouho vzdeldvati pudu: filosofie si totiz nikdy nelehd na
neustlané lazko. (Storch, cit. in Peskova 1975)

Pokud byla cestina k takovému svébytnému uchopovani véci v pomérné kritkém case
opravdu uschopnéna, stalo se to diky velkému kultivacnimu a tvirc¢imu dsili jungmannovské
generace. Vyvoj se ovSem nezastavil a musi tak ¢i onak pokraCovat stale dl, stejn¢ jako péce
o jazyk jakoZto logos, tj. i o to, aby byl spoleCenstvim naddle sdilen a aby se i nadile
uplatiioval ve vSech komunikacnich sférach spojenych s Zivotem ceské spolecnosti.

Obrozenci v &ele s Jungmannem usilovali o to, aby se Cechiim oteviral svét
v horizontu matetfského jazyka, a to nejen prileZitostné a v situacich kazdodenniho
obstardvani, ale komplexné: aby se v ném jednalo na Ceskych dradech, aby v ném probihala
politicka jednani i védecky diskurs, a ovS§em aby se také filosofovalo, basnilo ¢i hrilo divadlo
cesky. Aby ,,vysoké* Cerpalo z jednoho a téhoz pramene matetského jazyka jako ,,nizké“, aby
vSe ve vnitinim i vnéj§im Zivoté Cloveéka a spolecnosti vyrdstalo z jediné, Cesky se
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strukturujici zkusenosti. Podle Zdenka Neubauera neni v mateiStiné korelatem slova pojem,
ale prozitek (srov. Neubauer 1999).

Neumime si predstavit, jaké to je: nemit mozZnost (zaroven) pojmového i proZitkového
vztahu ke skuteCnosti, k jeviim, ke svétu, resp. jaké by to bylo, kdyby o moZnost komplexné
se vztahovat ke skuteCnosti v matefském jazyce pfisli ti, ktefi tu budou po nas. Pozor vSak na
v tomto piipad€ vzpomeinime na bytostné sebezapomnéni reci, o kterém piSe Gadamer jako
0 jednom z hlavnich urceni feci — pokud ovSem ,,funguje tak, jak ma*“. (Gadamer 1999: 26)

Dnes se otdzka dulezitosti matetského jazyka ve vSech jeho komunikac¢nich funkcich
(véetné vzdélavani, védy, profesniho Zivota) stdvd opét aktudlni; v souvislosti
s globaliza¢nimi procesy se Casto diskutuje o tom, Ze se jednotlivé matetské jazyky nivelizuji
a stale vétsi roli ve spolecenském Zivot€ hraje angliCtina, soudobd lingua franca. Nelze
ovSemZe nic namitat proti osvojovani cizich jazyka (vzdyt jde o dalsi horizonty zjevovani
véci); matefsky jazyk vcetné literatury a kultury, kterd k nému patif, md vSak v naSem
ukotvovani do byti nezastupitelnou, jedine¢nou tlohu. Fakt, Ze ¢esky mluvime a zaroven
myslime, Ze spolu sdilime spolecny obraz svéta, ma v mnoha ohledech zdvazné dusledky.
Proto by se Ceské déti mély ucit stale predevsim Ceska fikadla (znovu srov. Neubauer 1999).

Predmét cCesky jazyk a literatura (jakoZto zdsadné spojeny se zdkladem nasi
,matefské* kognitivity a kultury) by mél mit mezi ostatnimi Skolnimi pfedméty vylucné
postaveni, a vlastné uZ ho ze své pfirozenosti ma. VZdyt’ prostiednictvim matetského jazyka
odjakZiva (tj. od doby, co jsme naZzivu) vnimame, citime, osvojujeme si principy myslen{
a poznavani, a na tuto bazi pak ve Skolnim vzdélavani navazujeme na vyssi trovni. V témze
jazyce se ucime pozndvat a pfemyslet teoreticky, jednak o ném, o samém jazyce, jednak
o textech v ném vytvofenych a vytvatenych.

Ale nejen to — prostfednictvim matefského jazyka se postupné zmociiujeme dalSich
a dalSich znalosti, dalSich pojmi, zdkonitosti fungovani véci a svéta; na jeho zdkladé
pozndvime sebe samy, spoluproZivime lidské piibehy, sdilime mySlenky a city svych
bliznich. Umime pak — jako rodili mluv¢i Cestiny a nositelé ¢eské kultury — uvadét vSe cesky
do ¢eskych souvislosti, dotvafet, pfetvafet ¢i modifikovat existujici koncepty, a tim zdroven
budovat vyjadfovaci, a soucasn¢ i teoretické a duchovni potence CeStiny: Cesky jazykovy

obraz svéta (srov. napt. Vaiikova 2007).

Mateisky jazyk a literatura v ném napsand jsou spojité nadoby. Podle Gadamera je
totiZ fe€ tvorena vSemi redlnymi i potencidlnimi texty; hlavné pro nds ovSem ptedstavuje fo
Fecené, co k ndm doléha z literatury davnych Cast i dneska. VSechno dosavadni i soucasné,
ale t€7 budouci a existujici pouze potenciondlné je uz vzdy tady, umime se s nim setkat
prostfednictvim feci: a do velké miry k ndm zazniva z tradice. (Gadamer 1999: 27)

Tradici (v rizném smyslu tohoto slova) je vSak potfeba poprat sluchu. Existence tzv.
povinné cCetby v tomto sméru neni anachronismus: pro spolecenstvi spojené jazykem
a kulturou je potiebné sdilet urCeny kanon textd, mit néco samoziejme spolecného, kultivovat,
,vzde€lavat™ jistou pildu. Prostfednictvim toho receného (text, které vSichni znidme) se
muzeme (tieba mezigeneratn¢) dorozumét v otdzce sdilenych hodnot (i kdyz se s nimi

3%

nemusime ztotoZiovat), pochopit napt. vtip €i slovni hficku, byt tzv. v obraze. Spole¢né se

http://www.pedf.cuni.cz/paideia 5



PAIDEIA: PHILOSOPHICAL E-JOURNAL OF CHARLES UNIVERSITY
ISSN 1214-8725

smat, byt prekvapeni, pohorSeni nebo dojati lze jen za predpokladu, Ze sdilime tyZz kéd —
jazykovy i kulturni.

Gymnazialni profesor cestiny Jifi Kostecka piSe o tom, jak si uz pfes dvacet let vede
a dopliiuje seznam Ceskych slov, jimZ jeho studenti nerozuméji; pravidelné se k nému vraci
a prozkoumava jeho platnost (srov. Kostecka 2007-2008). V seznamu, stile rozSifovaném, je
fada slov, o nichZ nevétfime, Ze by je dnes uZ Cesti rodili mluv¢i neznali. Jde sice vétSinou
o vyrazy knizni, uzivané spiSe v psaném projevu, nejsou vSak nikterak vylucné. Pouze
namatkou vybirdme: balamutit, cudny, mdly, mimodek, otdlet, pokorny, premitat, pritakat,
rmoutit se, slidit, spilat, svérdzny, tonout, trest, tryznit, udeél, ilisny... Posun co do
(ne)znalosti Ceské slovni zdsoby mladych je v poslednim dvacetileti nebyvaly. (MiZzeme se
ptat: jak velkd cast vyrazi z Kosteckova seznamu asi vstoupila do ceStiny prave
v Jungmannové dob¢ — jako vyraz snahy ucinit z nasi mateiStiny vyspély, stylové rozriaznény
evropsky jazyk?)

Nemtizeme zde spekulovat o moznych pfi¢indch ani dusledcich (které ostatné ani
nejsme schopni dohlédnout). Chceme v$ak vzpomenout na Karla Capka, podle néhoZ
predstavuje kazdé slovo matefského jazyka — tim, jak je Siroce sdileno spole¢enstvim — témer
zazrak: ,,A kdyby to bylo sebe nepatrnéjs$i a bezcennéjsi slovo, dejme tomu ,paperka‘ nebo
Jpadavce’, povaZzte, Ze to je kousek védomi miliond lidi, a tedy néco tak ohromného, Ze se to
vyli¢it neda,“ pise Capek, nez doda ono znamé , feé je duse a védomi naroda“. (Capek 1984)

Je tieba si klast otazky, zda viibec a jak Ize v tomto sméru ptsobit, aby slova, i ta vySe
uvedend, skute¢n¢ zistala kousky védomi milionii lidi i v budoucnosti — tj. aby nadale
odkazovala ke spolecnému horizontu ceského vyvstavani véci (blize srov. Macurova,
Vaiikova 2006).

Miuze ndm v tom byt ndpomocna pravé filosofie: zejména ve smyslu Patockovy —
aovSem i Peskové — filosofie vychovy a filosofie provddeéjici. Podle Jaroslavy PeSkové nds
»filosofie (...) mlze orientovat v mnohostrannosti zkoumaného fenoménu, ktery se
v jednotlivych oborech ukazuje vzdy uz predmitnut do urcitého pidorysu®. (Peskova 1999,
zvyraznila 1. V.) Pfedstavuje pro nés tedy odstup, jakého napt. jakoZto jazykovédci ¢i
historikové nejsme schopni. A navic umoziiuje prekrocit hranice, které si védecké zkoumani
ze své podstaty striktné stanovuje: ,,Véda se setkdvd vzdy jen s tim, co jeji zpusob
predstavovani jiz predem pfipustil jako svlij mozny predmét,” pise Heidegger; a z toho plyne,
pokracuje, Ze ndm tim véda odnimd dzban naplnény vinem a na jeho misto dosazuje ,,duty
prostor, ktery zaujima kapalina“. (Heidegger 1993: 15) Filosofie, chapeme-li ji v naznaceném
smyslu, ndm vSak plny dZban navraci.

4 Slova a véci: péce o logos

Oblibenou basni Jaroslavy Peskové byla tato od Hilde Dominové (v ptrekladu Véry
Koubové):

Slovo a véc / LeZely tésné u sebe / Se stejnou teplotou téla / Véc a slovo... O harmonii
mezi slovy a vécmi snil uZ Komensky; a také o tom, Ze idedlni by bylo mluvit ,,ne slova, ale
véci“. V jednom rozhovoru profesorka Peskova Zivé a souhlasné reagovala na myslenku, Ze
v feci tato moznost — vystihovat, jak o tom pfemyslel Komensky, idedln¢ podstatu jevi — vzdy
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uz je. Re¢ miuvi podle Heideggera snad pravé v tomto smyslu. (Heidegger 1993) M4 potenci
privolavat véci z nepiitomnosti do pfitomnosti, poukazovat k podstaté byti, odkryvat nitro
véci, problému i lidi, sbliZzovat: jen vSak potud, nechidme-li mluvit nas§im prostfednictvim
opravdu ji samu. ZaleZi na nés, zda dokdZeme jeji narok respektovat, zda dobfe naslouchame
a odpovidame, zda Zijeme s timto védomim a v souladu s nim. Podle Heideggera ,,v§echno
zaleZi na tom, zda se nauc¢ime bydlet v mluveni fec¢i“. (Heidegger 1993: 75)

K tomu je ovSem tfeba dozrit, resp. dlouhodobé dozrivat. Se vzpominkou na
Jaroslavu Peskovou dodejme, Ze je k takovému dozrdvani nutné vytvofit a neustdle kultivovat
pdu; a Ze tato ptida nenf (ani na univerzitd) samoziejmosti. Ze je ji neziidka potieba (znovu)
vybojovévat a obhajovat. Dnes tak jako kdysi.

Péce o logos je zdroven i péci o dusi, o spolecnou obec, a kone¢n€ i o horizont svéta
jako celku, o transcendenci. Tato péce predstavuje neustdly proces. Musi tu byt ti, ktefi se
staraji, aby nikdy neustal, ti, ktef{ mu oteviraji v novych ¢asech nové prostory. V tomto sméru
ma starost o feCovy a komunikacni potencidl spolec¢enstvi hluboky smysl — jako zdroj dobra
pro nés vSechny, ktefi bydlime v (Ceské) feci, i téch, kdo v ni jednou budou bydlet po nis.
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